
Lieber Modellbahnfreund!

Sie halten ein Modell der ÖBB Baureihen 
1089/1189 im Maßstab 1:160 "N" in Händen.

Wegen des geringen max. Achsdrucks auf der 
Arlbergrampe, war es notwendig eine relativ 
leichte Lokomotive mit einem für die damalige 
Zeit einfachen Antrieb zu konstruieren. So 
entstand 1923 die Reihe 1100. Später wurde sie 
in die ÖBB Reihen 1089/1189 umbenannt.Wegen 
den langen Vorbauten bekam die Lokomotive den 
Spitznamen „Krokodil”,

JC realisiert mit dem österreichischen Krokodil 
ein sehr fein ausgeführtes Modell, das alle 
Details des Originals aufweist.
Das JC Modell kann mit einem Decoder mit einer 
E24 Schnittstelle digitalisiert werden.

Dear Model Train friend!

This is a precise model of the OBB type 1089/1189 
in N scale 1:160.

Due to the reduced allowed axle load at the Arlberg 
ramp, it was neccessary to develop a light 
locomotive, with a quite simple drive, in the 1920`s. 
The first locomotive of the type 1100 was presented 
1923. Later it was renamed to 1089/1189.  As the 
locomotive has very characteristic hoods, it got the 
nickname „crocodile”.

JC realised a very detailed model of the series 
1089/1189. To operate the model in DCC mode, the 
model is prepared for a decoder with a E24 
interface.  
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Ersatzteile Fahrwerk
Spare parts chassis

60200_1 ÖBB 1089.05
60200_2 ÖBB 1189.02
60200_3 ÖBB 1189.04
60200_4 DR E89 05 
60200_5 BBÖ 1100.02 
60200_6 ÖBB 1189.05
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Bezeichnung Description Bestellnummer

7 Hauptplatine Main circuit board 62040-003-01

8 Motor komplett Motor complete 60200-003-02

9 Kühlschlange beide Seiten Cooling tubes both sides 60200-001-11

9 Kühlschlange beide Seiten 60200_5 Cooling tubes both sides 60200_5 60205-001-11

10 Lautsprecherabdeckung Speaker cover 60200-001-14

11 Schneckengetriebe und Antriebswelle Worm gear and driveline 60200-003-05

12 Licht Platine 1 Stk. Light PCD 1 pcs. 60200-003-04

13 Diverse Anbauteile 60200_6, 60200_3 Detail Parts 60200_6, 60200_3 60203-001-15

13 Diverse Anbauteile 60200_5 Detail Parts 60200_5 60205-001-15

13 Diverse Anbauteile 60200_1 Detail Parts 60200_1 60201-001-15

13 Diverse Anbauteile 60200_2, 60200_4 Detail Parts 60200_6, 60200_4 60206-001-15

14 Puffer 2 Stk. Buffer 2 pcs. 62010-002-04

15 Zubehörteile aus dem Zubehörbeutel Accessory bag 62010-001-12

16 Vorbau - chassis mit Achsen komplett Chassis of hood w. axles complete 60200-001-05

16 Vorbau - chassis mit Achsen komplett Chassis of hood w. axles complete 62010-001-05

16 Vorbau- Chassis komplett 60200 Boogie chassis complete 60200 60200-002-06

16 Vorbau- Chassis komplett 60200_4 Boogie complete 60200_4 60204-002-06

16 Vorbau- Chassis komplett 60200_5 Boogie complete 60200_5 60205-002-06

17 Vorlaufdrehgestell komplett 60200 Front boogie complete 60200 60200-002-06

17 Vorlaufdrehgestell komplett 60200_4 Front boogie complete 60200_4 60204-002-06

17 Vorlaufdrehgestell komplett 60200_5 Front boogie complete 60200_5 60205-002-06

Blindstecker für N24 Schnittstelle Jumper for N24 interface 60030-003-03

Haftreifen 2 Stk. Rubber tire 2 pcs. 60030-003-04

Kupplungskinematik Short coupler 62010-001-13



Ersatzteile Gehäuse 
Spare parts body 

Abnahme des Gehäuses

Gehäuse vorsichtig, an den gezeigten Stellen 
die Kunststoff Rasthaken aufweiten. Das 
Fahrwerk lässt sich leicht herausziehen. Die 
Vorbauten können leicht nach oben 
abgenommen werden.
Die Abbildung zeigt auch die Schmier-
stellen.

Removing the body

Please push the body at the shown areas very 
carefully and move the chassis upwards.
Points of lubrication are shown below.

Dummy Stecker aus dem E24 Steckplatz 
abziehen. Dekoder in die dafür vorgesehene 
Schnittstelle einstecken.

Remove the jumper from the 6-pin interface. 
Locate the Decoder at the place shown in the 
grafic above.

Dekodereinbau E24 Decoder

Es können handelsübliche Decoder mit einer E24 
Schnittstelle verwendet werden. Die 
Dekodereinstellungen sind der Decoder-Anleitung 
zu entnehmen.

Zur Montage die Platine abschrauben und zu Seite 
kippen.

Installing a E24 decoder

Decoders applying E24 standard can be used. 
Setting of the decoder can be seen in the manual 
of the decoder. Please refer to the manual of the 
decoder. To install, unscrew the circuit board and 
tilt it to the side.
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Dekoder/Decoder
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Bezeichnung Description Bestellnummer

1 Gehäuse komplett 60200_1 Body complete 60200_1 60201-001-01

1 Gehäuse komplett 60200_2 Body complete 60200_2 60202-001-01

1 Gehäuse komplett 60200_3 Body complete 60200_3 60203-001-01

1 Gehäuse komplett 60200_4 Body complete 60200_4 60204-001-01

1 Gehäuse komplett 60200_5 Body complete 60200_5 60205-001-01

1 Gehäuse komplett 60200_6 Body complete 60200_6 60206-001-01

2 Vorbau komplett 60200_1 hood complete 60200_1 60201-001-02

2 Vorbau komplett 60200_2 hood complete 60200_2 60202-001-02

2 Vorbau komplett 60200_3 hood complete 60200_3 60203-001-02

2 Vorbau komplett 60200_4 hood complete 60200_4 60204-001-02

2 Vorbau komplett 60200_5 hood complete 60200_5 60205-001-02

2 Vorbau komplett 60200_6 hood complete 60200_6 60206-001-02

3 Stromabnehmer ÖBB 1 Stk. Panto OBB pcs. 60200-002-01

3 Stromabnehmer 60200_4 DR 1 Stk. Panto 60200_4 DR pcs. 60204-002-01

4 Handgriffe Gehäuse 4 Stk. 60200 handrails body 4 pcs. 60200 60200-002-07

4 Handgriffe Gehäuse 4 Stk. 60200_1 handrails body 4 pcs. 60200_1 60201-002-07

4 Handgriffe Gehäuse 4 Stk. 60200_5 handrails body 4 pcs. 60200_5 60205-002-07

5 Handgriffe Vorbauten 4 Stk. 60200_1 handrails hoods 4 pcs. 60200_1 60201-002-03

5 Handgriffe Vorbauten 4 Stk. 60200_2 handrails hoods 4 pcs. 60200_2 60202-002-03

5 Handgriffe Vorbauten 4 Stk. 60200_3 handrails hoods 4 pcs. 60200_3 60203-002-03

5 Handgriffe Vorbauten 4 Stk. 60200_4 handrails hoods 4 pcs. 60200_4 60204-002-03

5 Handgriffe Vorbauten 4 Stk. 60200_5 handrails hoods 4 pcs. 60200_5 60205-002-03

5 Handgriffe Vorbauten 4 Stk. 60200_6 handrails hoods 4 pcs. 60200_6 60206-002-03
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